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[bookmark: _Toc135047007]Splošno
[bookmark: _Toc135047008]Namen uredbe
Finska agencija za varnost v prometu s to Uredbo v skladu z Zakonom o vozilih (82/2021) izdaja naslednje:
1) določbe iz pododdelka 3 oddelka 13 o zahtevah za konstrukcijo, značilnosti, nadzorne naprave in opremo dvo- in trikolesnih motornih vozil, štirikolesnikov, njihovih priklopnikov in lahkih električnih vozil, zahteve za identifikacijsko številko vozila in tablico proizvajalca ter sisteme, sestavne dele, samostojne tehnične enote, dele in opremo;
2) nadaljnje določbe iz oddelka 16 v zvezi s tehničnimi zahtevami za sestavne dele in značilnosti v zvezi z omejevanjem vpliva vozil kategorije L na energijo in okolje;
3) nadaljnje predpise iz oddelka 49 v zvezi s praktičnim izvajanjem postopkov, ki jih je treba upoštevati pri dokazovanju skladnosti v okviru nacionalnih homologacij za majhne serije vozil kategorije L;
4) nadaljnje določbe iz pododdelka 5 oddelka 139 v zvezi s praktičnim izvajanjem dokazovanja skladnosti vozila kategorije L pri pregledu registracije;
5) nadaljnje določbe iz pododdelka 2 oddelka 144 v zvezi s praktičnim izvajanjem dokazovanja skladnosti vozila kategorije L pri pregledih sprememb;
6) nadaljnje določbe iz pododdelka 2 oddelka 29 glede dimenzij, mas, luči, odsevnikov, zvočne opozorilne naprave in zavor lahkega avtonomnega vozila za prevoz blaga.
[bookmark: _Toc135047009]Področje uporabe
Uredba se uporablja za vozila kategorije L in kolesa, njihove priklopnike, lahka električna vozila in lahka avtonomna vozila za prevoz blaga.
Uredba se ne uporablja za tehnične zahteve in zahteve glede vgradnje signalnih in opozorilnih luči, delovnih ali pomožnih luči, zvočnih opozorilnih naprav za intervencijska vozila ali odsevnikov ali odsevnih oznak ali nekaterih vrst vozil. Uredba se prav tako ne uporablja za ježevke ali kombinirane pnevmatike brez bodic in ježevke za priklopnike vozil kategorije L.
[bookmark: _Toc135047010]Opredelitev pojmov
Poleg opredelitev pojmov iz oddelka 2 Zakona o vozilih se v tej Uredbi uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:
1. Predvideno območje delovanja pomeni operativne pogoje, v katerih je vozilo za lahki avtonomni prevoz blaga posebej zasnovano za delovanje, vključno z okoljskimi, geografskimi in časovnimi omejitvami, vendar ne omejeno nanje, in/ali zahteva ali izključuje določene prometne ali cestne razmere.
2. Po meri prilagojeno vozilo v smislu oddelka 45 Zakona o vozilih pomeni posamezno vozilo po meri ali vozilo, uvoženo kot tako za cestni prevoz.
[bookmark: _Toc135047011]ZAHTEVE V SKLADU Z DIREKTIVAMI, UREDBAMI ES IN EU TER UREDBAMI ECE
Vozila kategorije L in njihovi sistemi, sestavni deli in samostojne tehnične enote ob homologaciji in prvem dajanju v uporabo izpolnjujejo zahteve iz Uredbe (EU) št. 168/2013 Evropskega Parlamenta in Sveta o odobritvi in tržnem nadzoru dvo- ali trikolesnih vozil in štirikolesnikov ter zahteve iz uredb Komisije, izdanih na njeni podlagi. 
Če direktive, uredbe ES, uredbe EU ali uredbe ECE o vozilih kategorije L homologacijskemu organu omogočajo, da uporabi izjeme od zahtev, se lahko te izjeme uporabijo tudi pri posamični odobritvi ter pregledu ob registraciji ali pregledu ob spremembi.
[bookmark: _Toc135047012]NACIONALNE ZAHTEVE ZA VOZILA KATEGORIJE L
[bookmark: _Toc135047013]Sodobni varnostni trikotnik
Sodobni varnostni trikotnik mora biti v skladu z zahtevami iz prvotne različice ali novejše serije sprememb Uredbe ECE št. 27.
Skladnost sodobnega varnostnega trikotnika se lahko dokaže v skladu z metodo oznake E iz Priloge 1.
[bookmark: _Toc135047014]Znak za počasno vozilo
Znak za počasno vozilo v smislu oddelka 103 Zakona o cestnem prometu (729/2018) se namesti na sredini ali na levi strani središčnice po dolžini vozila in je obrnjen nazaj z največjim odklonom 10 °. Ena točka znaka je obrnjena navzgor in znak je nameščen na višini najmanj 0,25 m, izmerjeno od spodnjega roba, in največ 1,50 m nad tlemi. Znak vodoravno ali navpično ne sme presegati zunanjih dimenzij vozila, prav tako pa ne sme niti delno prekrivati obveznih luči, odsevnikov ali registrske tablice. Znak mora izpolnjevati zahteve iz serije sprememb 01 ali novejše serije sprememb Uredbe ECE št. 69.
Skladnost znaka se lahko dokaže v skladu z metodo oznake E iz Priloge 1.
[bookmark: _Toc135047015]Zaščitna čelada
Odobreni tipi zaščitnih čelad iz oddelka 92 Zakona o cestnem prometu (729/2018) so čelade, homologirane v skladu s serijo sprememb 04 ali novejšo serijo sprememb Uredbe ECE št. 22, ter čelade, ki izpolnjujejo zahteve standarda FMVSS 218.
[bookmark: _Toc135047016]Strešna luč za taksi
Določbe o strešnih lučeh za taksije za vozila kategorij M in N, določene v Zakonu o vozilih, se uporabljajo za strešne luči za taksi.
[bookmark: _Toc135047017]Taksimeter
Za taksimetre se uporabljajo določbe o taksimetrih vozil kategorij M in N, določene v Zakonu o vozilih.

[bookmark: _Toc135047018]KOLO
[bookmark: _Toc135047019]Splošne varnostne zahteve
V smislu zahtev iz oddelka 13(1) Zakona o vozilih (82/2021) kolo z višino sedeža 0,635 m, razen prilagojenega ali posamično uvoženega kolesa, izpolnjuje zahteve evropskih standardov za proizvode, pripravljenih v podporo Direktivi 2001/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta o splošni varnosti proizvodov.
Vendar z odstopanjem od zgoraj navedenih standardov enostopenjsko kolo, ki ni namenjeno prevozu potnika ali vleki priklopnika, ni treba opremiti z več kot eno zavorno napravo.
[bookmark: _Toc135047020]Odsevniki
Kolo je opremljeno s sprednjim in zadnjim odsevnikom ter stranskimi odsevniki. Stranski odsevniki so nameščeni na obeh straneh sprednjega in zadnjega dela kolesa.
Sprednji odsevnik je bele barve, zadnji odsevnik rdeče barve, stranski odsevniki pa bele ali rumeno rjave barve.
Sprednji in zadnji odsevnik sta na višini najmanj 0,30 m in največ 1,20 m od cestne površine.
Sprednji, stranski in zadnji odsevniki morajo izpolnjevati zahteve iz Direktive 76/757/EGS, kakor je bila spremenjena z Direktivo 97/29/ES, za razred IA, IB ali IV A, zahteve iz serije sprememb 02 ali novejše serije sprememb Uredbe ECE št. 3 ali zahteve iz standarda SFS ISO 6742-2 ali novejše različice tega standarda, ki velja ob začetka veljavnosti te Uredbe.
Stranski odsevnik je lahko tudi odsevna pnevmatika barve in odsevnosti, ki izpolnjuje zahteve Uredbe ECE št. 88, ali odsevnik tipa 3, ki je nameščen v skladu s standardom SFS-EN 13356:2001. Kolo je lahko opremljeno z odsevniki na pedalih v rumeno rjavi barvi.
Kolo je lahko opremljeno z drugimi odsevniki in odsevnimi materiali, če ti ne zmanjšujejo učinkovitosti obveznih luči in signalnih luči.
V zvezi z odsevniki na kolesih in namestitvijo teh odsevnikov se lahko kot druga možnost uporabljajo tudi zahteve za mopede ali kolesa na motorni pogon kategorije L1e–A.
[bookmark: _Toc135047021]Luči
Kolo mora biti opremljeno s sprednjo lučjo, ki oddaja belo ali svetlo rumeno svetlobo. Uporabi se lahko več takih luči.
Kolo se lahko opremi z eno ali več zadnjimi lučmi, ki oddajajo rdečo svetlobo. Položaj teh luči lahko lateralno odstopa od središčnice kolesa.
Kolo se lahko opremi s parom smernih luči, ki oddajajo rumeno ali rumeno rjavo svetlobo. Te smerne luči so takega tipa, ki utripajo, in so nameščene simetrično glede na vzdolžno središčnico kolesa. Kolo se lahko opremi tudi s pari drugih stranskih luči, ki oddajajo rumeno ali rumeno rjavo svetlobo.
Luči se lahko nadomestijo z lučmi s podobnimi lastnostmi, ki se namestijo na kolesarja.
V zvezi s kolesarskimi lučmi in njihovo namestitvijo se lahko kot druga možnost uporabljajo tudi zahteve za mopede ali kolesa na motorni pogon kategorije L1e–A.
[bookmark: _Toc135047022]Posamezno prilagojeno vozilo kategorije L1e-A
Pri uvedbi motoriziranega elektronskega posameznega kolesa razreda L1e-A ali pri preoblikovanju drugega vozila v vozilo razreda L1e-A je dovoljena možnost vozila, ki izpolnjuje zahteve za kolesa. Z odstopanjem od zahtev za kolesa pa morajo imeti vozila kategorije L1e-A vedno vsaj dve zavorni napravi, skupna trajna nazivna moč elektromotorjev skupaj ne sme presegati 1 kW, električni motorji pa lahko delujejo tudi na nepedalni osnovi. Električni motorji se izklopijo, ko hitrost doseže 25 km/h.
[bookmark: _Toc135047023]PRIKLOPNIKI VOZIL KATEGORIJE L IN KOLES
[bookmark: _Toc135047024]Pnevmatike
Pnevmatike priklopnikov motornih koles in trikolesnikov in štirikolesnikov, z izjemo obnovljenih pnevmatik in ježevk, se homologirajo v skladu z Direktivo 92/23/EGS, serijo sprememb 02 ali novejšo serijo sprememb Uredbe ECE št. 30 ali prvotno različico ali novejšo serijo sprememb Uredbe ECE št. 75 oziroma izpolnjujejo zahteve iz standarda FMVSS št. 109.
[bookmark: _Toc135047025]Naprave za spoj
Naprave za spoj za priklopnike vozil kategorije L in priklopnike koles so trajne in primerne. Spoj mora biti zavarovan z napravo, ki preprečuje nenamerno odklapljanje.
[bookmark: _Toc135047026]Luči in odsevniki
Priklopnik vozila kategorije L ali kolesa je opremljen s sprednjimi, stranskimi in zadnjimi odsevniki. Poleg tega je priklopnik motornega kolesa, trikolesnika, štirikolesnika ali lahkega štirikolesnika opremljen s smernimi lučmi, zadnjimi lučmi in zavornimi lučmi. Če širina priklopnika kolesa ne presega 0,50 m, mu ni treba imeti sprednjega odsevnika.
Sprednji odsevnik je bele barve, zadnji odsevnik rdeče barve, stranski odsevniki pa bele ali rumeno rjave barve.
Priklopnik vozila kategorije L in kolesa je lahko opremljen s sprednjimi, zavornimi, smernimi indikatorskimi in zadnjimi ter stranskimi lučmi.
Luči in odsevniki so nameščeni v parih in simetrično glede na vzdolžno središčnico priklopnika. Za priklopnike s širino največ 0,8 metra pa je potrebna samo ena zavorna luč, zadnja luč in zadnji odsevnik.
Sprednji in zadnji odsevniki in luči, če so prisotni v parih, so na priklopniku vozila razreda L ali kolesa nameščeni na razdalji največ 0,15 m od roba priklopnika in na višini najmanj 0,25 m. Luči so lahko nameščene na višini največ 1,20 m, zadnji odsevniki pa na višini največ 0,90 m.
Priklopnik kolesa je lahko opremljen z drugimi odsevniki in odsevnimi materiali, če ti ne zmanjšujejo učinkovitosti obveznih luči in signalnih luči.
Druga možnost je, da se za luči in odsevnike priklopnikov vozil kategorije L in koles ter namestitev le-teh uporabljajo zahteve za luči in odsevnike priklopnikov kategorije O.
[bookmark: _Toc135047027]Smerne svetilke
Smerne svetilke oddajajo utripajočo, rumeno rjavo svetlobo.
Obvezne smerne svetilke so na straneh vozila med seboj oddaljene najmanj 150 mm.  Obvezne smerne svetilke vzdolžno niso oddaljene več kot 0,30 m od zadnjega dela priklopnika.
[bookmark: _Toc135047028]Zavorne luči
Zavorne luči na priklopniku motornega kolesa, trikolesnika, štirikolesnika ali lahkega štirikolesnika oddajajo rdečo svetlobo, obrnjeno nazaj. Luč se vklopi pri uporabi katere koli delovne zavore vozila. Intenzivnost svetlobe zavorne luči je občutno večja od intenzivnosti zadnje luči.
Zavorne luči vzdolžno niso oddaljene več kot 1,0 m od zadnjega dela priklopnika.
[bookmark: _Toc135047029]Zadnje luči
Zadnje svetilke na priklopniku motornega kolesa, trikolesnika, štirikolesnika ali lahkega štirikolesnika oddajajo rdečo svetlobo, obrnjeno nazaj. Zadnje pozicijske luči so povezane tako, da delujejo hkrati s sprednjimi pozicijskimi lučmi, žarometi s kratkim svetlobnim pramenom in žarometi z dolgim svetlobnim pramenom vozila za vleko.
Zadnje luči vzdolžno niso oddaljene več kot 1,0 m od zadnjega dela priklopnika.
[bookmark: _Toc135047030]Odsevniki
Sprednji odsevniki na priklopniku vozila razreda L ali kolesa so bele barve, zadnji odsevniki so rdeče barve in stranski odsevniki so rumeno rjave ali bele barve. Zadnji odsevniki na priklopniku vozila kategorije L so trikotni in nameščeni tako, da je ena konica trikotnika obrnjena navzgor. Zahteva glede oblike zadnjih odsevnikov za priklopnik kolesa ni določena. Drugi odsevniki niso trikotne oblike.
Sprednji in zadnji odsevniki morajo biti nameščeni z odstopanjem največ 10 ° in morajo biti obrnjeni naravnost naprej ali naravnost nazaj. Če konstrukcija priklopnika, širine manj kot 0,80 m, ne omogoča namestitve prednjega odsevnika, kot je opisano zgoraj, vodoravno odstopanje ne sme presegati 30 ° navzven od vozila, navpično odstopanje pa ne sme biti večje od 30 ° navzgor. Zadnji odsevniki niso oddaljeni več kot 1,0 m od zadnjega dela priklopnika. Stranski odsevniki so obrnjeni vstran.
Odsevniki izpolnjujejo zahteve iz Direktive 76/757/EGS, kakor je bila spremenjena z Direktivo 97/29/ES, ali serije sprememb 02 ali novejše serije sprememb Uredbe ECE št. 3. Zadnji odsevniki priklopnika kolesa so lahko izdelani tudi iz odsevnega materiala razreda C, ki je skladen Uredbo ECE št. 104. Površina odsevnega materiala mora biti najmanj 0,25 cm2. 
Odsevne pnevmatike, ki izpolnjujejo zahteve Uredbe ECE št. 88 in vgrajeni odsevniki tipa 3 v skladu s standardom SFS-EN 13356:2001, so prav tako sprejemljivi kot stranski odsevniki za priklopnik za kolesa. 
[bookmark: _Toc135047031]Znak za počasno vozilo
Znak za počasno vozilo v smislu oddelka 103 Zakona o cestnem prometu (729/2018) je nameščen na sredino ali na levo stran središčnice priklopnika trikolesnika, mopeda ali lahkega štirikolesnika, priklopnika in obrnjen nazaj z največjim možnim odstopanjem 10 °. Ena točka znaka je obrnjena navzgor in znak je nameščen na višini najmanj 0,25 m, izmerjeno od spodnjega roba, in največ 1,50 m nad tlemi. Znak vodoravno ali navpično ne sme presegati zunanjih dimenzij priklopnika, prav tako pa ne sme niti delno prekrivati obvezne luči ali odsevnika. Znak mora izpolnjevati zahteve iz serije sprememb 01 ali novejše serije sprememb Uredbe ECE št. 69.
[bookmark: _Toc135047032]Blatniki
Kar zadeva njihovo dolžino, so blatniki priklopnika za motorno kolo, trikolesnik, štirikolesnik ali lahki štirikolesnik vsaj enaki širini pnevmatike in dosegajo kot najmanj 60 ° pred navpično ravnino, ki seka os kolesa, in najmanj 90 ° za njo, ko priklopnik ni naložen. Druge konstrukcije vozila lahko delno ali v celoti delujejo kot blatnik, če je kolo prekrito v skladu z zgoraj opisanimi zahtevami.
[bookmark: _Toc135047033]LAHKO ELEKTRIČNO VOZILO
Lahko električno vozilo, namenjeno vožnji v pogojih iz pododdelka 2 oddelka 49 Zakona o cestnem prometu (729/2018), je opremljeno z lučjo, obrnjeno naprej, ki oddaja belo ali svetlo rumeno svetlobo in lučjo, ki oddaja rdečo svetlobo v zadnji smeri, in vidnim odsevnikom. Zahteve za kolo iz oddelka 4.3 zgoraj veljajo za svetlobno opremo. Odsevnik se lahko pritrdi tudi na voznika lahkega električnega vozila.
Lahko električno vozilo se lahko opremi tudi z drugimi lučmi in odsevniki, ki so dovoljeni na kolesih ali vozilih kategorije L. 
Določbe poglavja 5 o svetilkah in odsevnikih priklopnikov za kolesa se uporabljajo za priklopnik lahkega električnega vozila.
[bookmark: _Toc62646006][bookmark: _Toc62647533][bookmark: _Toc135047034]LAHKA AVTONOMNA VOZILA ZA PREVOZ BLAGA
[bookmark: _Toc135047035]Dimenzije in mase
Največja dovoljena širina obremenjenega vozila za prevoz lahkega avtonomnega tovornega vozila je 80,0 cm, največja dovoljena višina pri natovarjanju pa 80,0 cm, največja dovoljena dolžina obremenjenega vozila pa 100,0 cm. 
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga ima lahko fleksibilno ali zgibno navpično palico za vgradnjo luči, odsevnikov in varnostno zastavo, širine največ 3,0 cm. Palica in luči, odsevniki in/ali varnostna zastava, ki so nanjo pritrjeni, niso vključeni pri določanju največje višine. Vendar je največja višina zgornjega dela palice, izmerjena nad tlemi, manjša od 150,0 cm, največja površina varnostne zastave pa 375,0 cm². 
Največja masa lahkega avtonomnega vozila za prevoz blaga s konstrukcijsko določeno hitrostjo največ 6 km/h je 200,0 kg.
Največja dovoljena masa lahkega avtonomnega vozila za prevoz blaga s konstrukcijsko določeno hitrostjo nad 6 km/h je 50,0 kg.
[bookmark: _Toc135047036] Delovna zavora
Kot delovna zavora na lahkem avtonomnem vozilu za prevoz blaga se sprejme tudi elektromotor, ki je zasnovan tako, da zagotavlja zadosten pojemek in stabilnost vozila.
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga, ki se premika brez voznika, je opremljeno z napravami, ki mu omogočajo, da se samodejno in takoj ustavi in obstane na svojem mestu:
1. če lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga ni na predvidenem območju delovanja;
2. če je zaznana okvara ali napaka, povezana z varnostjo krmilnega sistema;
3. če vozilo dobi signal za zaustavitev.
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga s konstrukcijsko določeno hitrostjo nad 6 km/h mora biti opremljeno s pomožnim zavornim sistemom za pojemek, zaustavitev in mirovanje, da se zagotovi varno delovanje v primeru okvare delovne zavore ali okvare oskrbe z energijo.
Delovna zavora ali pomožni zavorni sistem ne sme vplivati samo na kolesa ali valje na zadnjem delu prečne središčnice vozila.
[bookmark: _Toc135047037]Luči
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga je opremljeno z lučjo, ki oddaja belo ali svetlo rumeno svetlobo naprej, in lučjo, ki oddaja rdečo svetlobo zadaj. Uporabi se lahko več takih luči. Luči morajo oddajati neprekinjeno svetlobo. 
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga je lahko opremljeno z žarometom.
Sprednje in zadnje pozicijske luči so nameščene na višini najmanj 0,15 m nad tlemi. 
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga mora imeti enakomerno število rumenih ali rumeno rjavih smernih svetilk. Te smerne svetilke so take, da utripajo, in so nameščene simetrično glede na vzdolžno središčnico lahkega avtonomnega vozila za prevoz blaga. 
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga je lahko opremljeno z enakomernim številom drugih rumenih ali rumeno rjavih luči, obrnjenih vstran.
[bookmark: _Toc135047038]Odsevniki
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga mora imeti sprednji, stranski in zadnji odsevnik. Sprednji in stranski odsevniki so lahko beli ali rumeno rjavi. Zadnji odsevnik je lahko rjavkasto rumen ali rdeč. Zadnji odsevnik ni trikotne oblike.
Odsevniki morajo biti nameščeni na višini najmanj 0,15 m nad tlemi. 
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga ima lahko druge odsevnike in odsevni material, če ne škodujejo učinkovitosti obveznih svetlobnih in signalnih naprav.
[bookmark: _Toc135047039]Zvočne opozorilne naprave
Lahko avtonomno vozilo za prevoz blaga je lahko opremljeno z zvočno opozorilno napravo. Najvišja raven hrupa zvočne opozorilne naprave na razdalji 2,0 m in 1,0 m nad vozilom z uporabo hitre časovne konstante ne sme presegati 75 dB(A).
[bookmark: _Toc135047040]MEJNE VREDNOSTI HRUPA IN EMISIJ, KI SE UPORABLJAJO ZA HOMOLOGACIJO KOLES, LAHKIH AVTONOMNIH VOZIL ZA PREVOZ BLAGA, ELEKTRIČNIH VOZIL IN KOLES S POGONOM PO MERI
Kolesa, kolesa s pogonom po meri, lahka avtonomna vozila za prevoz blaga in lahka električna vozila ali njihovo shranjevanje energije ne povzročajo emisij zgorevanja ali izhlapevanja med obratovanjem ali hrupa, ki je znatno večji od kotalnega hrupa.
[bookmark: _Toc135047041]SKLADNOST VOZIL ZA ODSTRANITEV IN NEKATERIH DRUGIH VOZIL
Ni treba, da luči vozil kategorije L, uvoženih kot odpremno blago, ki je trenutno ali prej v lasti člana tujega predstavništva ali diplomatskega zbora, pridobljenega izven meja Finske kot dedovanje ali pridobljenega z oporoko ali pridobljenega na finski carinski dražbi ali drugi dražbi, ki jo organizira država, izpolnjujejo zahteve iz poglavja 2. Število luči, barva svetlobe, ki jo oddajajo, in smer žarometov s kratkim svetlobnim pramenom izpolnjujejo zahteve, ki veljajo na Finskem v času, ko se je vozilo začelo uporabljati, ali po tem datumu. Zadnje smerne svetilke pa lahko oddajajo utripajočo rdečo svetlobo.
Za vozilo kategorije L, proizvedeno v velikih serijah za trge v državah EGP in strukturno nespremenjeno, ki je bilo uvoženo kot rabljeno vozilo in zanj ob prvi uporabi ni veljala zahteva za homologacijo ES ali EU, ni treba izpolnjevati zahtev iz poglavja 2 zgoraj, če vozilo izpolnjuje obvezne zahteve glede opreme in delovanja iz oddelka 12 Zakona o vozilih (82/2021).
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[bookmark: _Toc135047042]Priloga 1	Nacionalne izjeme za vozila kategorije L 
Skladnost homologiranega vozila majhne serije, posameznega prilagojenega ali uvoženega vozila in posamično proizvedenega vozila kategorije L3e, L4e ali L5e se lahko dokaže pri pregledu ob registraciji in spremembi v skladu s preglednico 1. Preglednica se uporablja tudi za nacionalno homologacijo za majhne serije. Zahteve direktiv in uredb EU, navedenih v preglednici, se uporabljajo, kot so veljavne v trenutku, ko se vozilo prvič začne uporabljati, ali pozneje, razen če je v preglednici določeno drugače. Metode za dokazovanje skladnosti v pojasnjevalnem delu te preglednice se lahko uporabljajo tudi, kadar se zahteve direktiv in uredb EU uporabljajo pri pregledu sprememb ali pregledu registracije vozila, homologiranega v ES ali EU, razen če je v določbi o spremembi konstrukcije kategorije L določeno drugače. 
Izjeme od tehničnega izvajanja dokazovanja skladnosti iz preglednice 1 se lahko uporabljajo pri nacionalnih homologacijah majhnih serij, pregledih sprememb, pregledih registracije vozil, ki niso vozila, odobrena v skladu s homologacijo ES ali EU, ki so prvič dana v uporabo, in pri pregledih registracije vozil, ki niso vozila, odobrena s homologacijo ES ali EU.

Tabela 1

	Točka
	Zadeva
	Številka direktive ali uredbe EU
	Homologacija za majhne serije
	Pregled registracije in pregled sprememb majhnih serij homologiranih in prilagojenih posameznih vozil ali uvoženih vozil po meri
	Pregled in sprememba registracije posameznega po meri prilagojenega vozila kategorij L3e, L4e in L5e

	18
	Največji navor in največja nazivna moč motorja
	95/1/ES
(EU) št. 134/2014
	C
	E
	Exx

	19
	Preprečevanje uravnavanja mopedov in motornih koles
	97/24/ES
POGLAVJE 7
(EU) št. 44/2014
	A
	H (mopedi)
C (motorna kolesa)

	C

	20
	Posoda za gorivo
	97/24/ES
POGLAVJE 6
(EU) št. 44/2014
	B
	B[endnoteRef:2]/I/E[endnoteRef:3] [2:  Za posodo za gorivo, ki ni izdelana iz kovine ali je izdelana za gorivo, ki ni bencin, je treba dokazati skladnost z zahtevami iz direktive ali uredbe EU.]  [3:  Za kovinsko posodo za gorivo, izdelano za bencin, mora inšpektor preveriti moč privijanja in tesnjenja priključkov.] 

	Bi/I/Eii

	25
	Največja konstrukcijsko določena hitrost
	95/1/ES
(EU) št. 3/2014
	A omejena hitrost
C neomejena hitrost
	H omejena hitrost
V primeru neomejene hitrosti se ne uporablja.
	ni pomembno

	26
	Mase in dimenzije
	93/93/EGS
(EU) št. 44/2014
	C
	C[endnoteRef:4] [4:  Največja tehnično dovoljena masa se vpiše v register na podlagi poročila o nosilnosti, ki ga navede proizvajalec.] 

	Ciii

	27
	Naprave za spoj in priključki
	97/24/ES
POGLAVJE 10
(EU) št. 44/2014
	B
	B/I
	C

	28
	Ukrepi proti onesnaževanju zraka
	97/24/ES
POGLAVJE 5
- 2002/51/ES
- 2003/77/ES
- 2005/30/ES4a
- 2006/120/ES4a
- 2009/108/ES
(EU) št. 134/2014
	A
	H/E[endnoteRef:5]/I/B[endnoteRef:6] [5:  Skladnost emisij izpušnih plinov se lahko tehnično dokaže z meritvami med uporabo v skladu z mejnimi vrednostmi, določenimi v Uredbi TRAFICOM/497838/03.04.03.00/2019 finske agencije za promet in komunikacije. Skladnost emisij izpušnih plinov posameznega po meri prilagojenega vozila se lahko tehnično dokaže z meritvami med uporabo, tako da vrednost CO v emisijah izpušnih plinov ne presega 3,5 %, vrednost HC pa znaša 600 ppm.]  [6:  Če je bilo vozilo spremenjeno, da bo enakovredno vozilu s homologacijo EU ali ES.] 

X[endnoteRef:7] [7:  Nadomestni katalizator vozila s homologacijo ES ali EU.] 

	Eiv,[endnoteRef:8] [8:  Raven hrupa ne sme presegati A-vrednotene ravni hrupa: a) 96 dB, če prostornina motorja ne presega 80 kubičnih centimetrov; b) 99 decibelov, če je delovna prostornina valjev večja od 80 kubičnih centimetrov, vendar največ 175 kubičnih centimetrov; ali (c) 103 decibele, če je delovna prostornina valjev večja od 175 kubičnih centimetrov. Merilna metoda mora biti metoda, določena v Dodatku 3 k Uredbi TRAFICOM/497838/03.04.03.00/2019 finske agencije za promet in komunikacije o spremembi konstrukcije vozila kategorije L.] 


	29
	Pnevmatike
	97/24/ES
POGLAVJE 1
(EU) št. 3/2014
	B namestitev
X sestavni deli
	E namestitev
X sestavni deli
	E namestitev
X sestavni deli

	31
	Zavorni sistem
	93/14/EGS
(EU) št. 3/2014
	A
	H[endnoteRef:9]/I[endnoteRef:10] [9:  Preskusa pojemanja zavornega učinka ni treba izvesti, če lahko pooblaščeni strokovnjak na podlagi prejšnjih preskusov potrdi, da vozilo, opremljeno s preskušenimi deli, uporabljenimi v zavornem sistemu, izpolnjuje zahteve za preskus pojemanja zavornega učinka. Skladnost z zahtevami iz Priloge 2 k Uredbi TRAFICOM/497838/03.04.03.00/2019 se lahko sprejme tudi pri pregledu registracije vozila, uvoženega ali izdelanega kot posamezno po meri prilagojeno vozilo in posamezno izdelano vozilo.  Zavore s protiblokirnim sistemom niso potrebne.]  [10:  Metoda prikaza se lahko uporabi za vozila, ki niso posamezna po meri prilagojena vozila. Vendar pa so zavore s protiblokirnim sistemom nujne, če bi bile potrebne za vozilo v skladu z Uredbama (EU) št. 168/2013 in (EU) št. 3/2014. ] 

	Hviii

	32
	Opremljanje vozila z lučmi in signalnimi lučmi
	2009/67/ES
(EU) št. 3/2014
	B namestitev
X sestavni deli
	E/I namestitev[endnoteRef:11] [11:  Glede obveznosti namestitve luči je treba izpolnjevati zahteve zadevne države. Vse dodatne luči se lahko namestijo v skladu z zahtevami zadevne države ali zahtevami EU in skladnostjo, zabeleženo pri pregledu vozila, ki se izvede v zvezi z odobritvijo ali tehničnim pregledom.] 

X/I sestavni deli
	E-namestitev[endnoteRef:12] [12:  Izjeme od zahtev za namestitev luči so dovoljene, če so nameščene obvezne luči in so njihove električne povezave skladne. Poleg tega mora namestitev luči izpolnjevati zahteve za geometrijsko vidnost, barva luči pa mora biti skladna z zahtevami. Druga možnost je, da se upoštevajo določbe Uredbe TRAFICOM/497838/03.04.03.00/2019 finske agencije za promet in komunikacije v zvezi s svetlobno opremo motornih koles in mopedov ter njihovo namestitvijo.] 

X/I sestavni deli

	34
	Zvočne opozorilne naprave
	93/30/EGS
(EU) št. 3/2014
	E
	E
	E

	35
	Lokacija zadnje registrske tablice in njen prostor
	2009/62/ES
(EU) št. 44/2014
	E
	E
	E

	36

	Elektromagnetna združljivost
	97/24/ES
POGLAVJE 8
(EU) št. 44/2014
	A elektronski podsklop
C vozilo
	B elektronski podsklop
[bookmark: _Ref62740166]C/I vozilo[endnoteRef:13] [13:  Pri spreminjanju sistema za napajanje ali vžig vozila z motorjem na vžig s svečko, ki nima elektronskih sistemov, ki bi neposredno vplivali na krmiljenje vozila, kot so elektronske zavore, se šteje, da vozilo izpolnjuje zahteve glede elektromagnetne združljivosti v smislu sprememb sistema za polnjenje ali vžig, če so naprave sistema za polnjenje ali vžig zaščitene s kovinskimi pokrovi ter so žice s svečko in njihovi priključki (kapice vžigalnih svečk) zaščiteni.  ] 

	B elektronski podsklop
C/I voziloxii

	37
	Raven hrupa in izpušni sistem
	97/24/ES
POGLAVJE 9
(EU) št. 134/2014
	A
	H[endnoteRef:14]/I/Bv/E[endnoteRef:15]  [14:  Zahtevata se preskus vožnje in statični preskus. Zahteve iz Priloge VII k Direktivi ali Uredbi EU v zvezi s površino preskusne steze ni treba uporabiti, če površina ne zmanjša hrupa v primerjavi s površino,ki je skladna z Direktivo ali Uredbo EU. Če se v preskusu vožnje uporabi preizkusne naprave, ki ni skladna z Direktivo ali Uredbo EU, se od rezultata meritve odšteje 1 dB(A). Pri pregledu rabljenega vozila ob registraciji ali spremembi se toleranca zagotavljanja proizvodne kakovosti poveča za 2 dB(A) v skladu z Direktivo ali Uredbo EU za uporabo hrupa pri prehodu. Inšpektor vnese rezultat stacionarnega preskusa v podatke o registraciji.]  [15:  Pri pregledu registracije se lahko skladnost vozila, uvoženega ali izdelanega kot po meri prilagojeno posamezno vozilo dokaže v skladu z Uredbo TRAFICOM/497838/03.04.03.00/2019 finske agencije za promet in komunikacije. Merilna metoda je določena v Prilogi 3 k navedeni Uredbi (TRAFICOM/497838/03.04.03.00/2019).] 

X[endnoteRef:16] [16:  Nadomestni dušilec zvoka vozila s homologacijo ES ali EU. Vendar pa homologacijska oznaka ni potrebna za dušilec zvoka, ki je bil homologiran pred 1. julijem 2007 in nadomešča originalni sestavni del kot samostojna enota.] 

	Evii

	38
	Vzvratno/-a ogledalo/-a in vzvratna vidljivost
	97/24/ES
POGLAVJE 4
(EU) št. 3/2014
	B namestitev
X sestavni deli
	E namestitev
X/I sestavni deli
	E namestitev
X/I sestavni deli

	39
	Zunanji štrleči deli
	97/24/ES
POGLAVJE 3
(EU) št. 44/2014
	E
	E
	E

	40
	Stojalo
	2009/78/ES
(EU) št. 44/2014
	B
	E
	E

	41
	Naprave za preprečevanje nedovoljene uporabe
	93/33/EGS
(EU) št. 44/2014
	B
	E
	E

	42
	Okna, naprave za brisanje in pranje, ter naprave za odmrzovanje in sušenje vetrobranskih stekel s karoserijo
	97/24/ES
POGLAVJE 12
(EU) št. 3/2014
	E
	E
	E

	43
	Držala in opore za noge za potnike
	2009/79/ES
(EU) št. 44/2014
	B
	E
	E opore za noge
ni ustrezno za držala

	44
	Pritrdišča varnostnih pasov in varnostni pasovi v vozilih s karoserijo
	97/24/ES
POGLAVJE 11
(EU) št. 3/2014
	B
	H/I
	H varnostni pasovi
C pritrdišča varnostnih pasov

	45
	Merilnik hitrosti
	2000/7/ES
(EU) št. 3/2014
	B
	E
	E

	46
	Priznavanje nadzornih naprav, detektorjev in smernikov 
	2009/80/ES
(EU) št. 3/2014
	E
	E
	ni pomembno

	47
	Predpisane oznake 
	2009/139/EGS
(EU) št. 901/2014
	E
	E
	E

	48
	Električna varnost hibridnih in električnih vozil
	(EU) št. 3/2014
	H
	H/I[endnoteRef:17] [17:  Sistem polnjenja vozila se lahko spremeni na način, da vozilo postane združljivo s sistemi polnjenja, ki se običajno uporabljajo na Finskem. Skladnost spremenjenega sistema polnjenja v smislu električne varnosti se lahko dokaže z metodo dokazovanja A, H ali B. Določanje emisij vodika ni potrebno.] 

	H[endnoteRef:18] [18:  Določanje emisij vodika ni potrebno.] 


	49
	Izjava proizvajalca o preskušanju vzdržljivosti sistemov, sestavnih delov in opreme, kritične za funkcionalno varnost
	(EU) št. 3/2014
	B
	ni pomembno
	ni pomembno

	50
	Konstrukcije za zaščito pred podletom od spredaj in zadaj
	(EU) št. 3/2014
	C
	E
	E

	51
	Zaščitne strukture pri prevrnitvi (ROPS) za kategorijo vozil L7e–B2 
	(EU) št. 3/2014
	A
	H
	ni pomembno

	52
	Sedežna mesta (sedišča in sedeži)
	(EU) št. 3/2014
	C
	E/I
	E[endnoteRef:19]/I [19:  Vendar pa so sedišča dovoljena kot sedežna mesta za vozila kategorije L5e, opremljena s karoserijo.] 


	53
	Sposobnost manevriranja, lastnosti pri zavijanju in sposobnost obračanja
	(EU) št. 3/2014
	C
	C
	E[endnoteRef:20] [20:  Skladnost je mogoče dokazati v skladu s Prilogo 1 k Uredbi TRAFICOM/497838/03.04.03.00/2019 finske agencije za promet in komunikacije.
xx Predloženo mora biti poročilo o moči motorja. Za motorje, proizvedene v velikih serijah, se lahko kot poročilo o moči motorja uporabi proizvajalčev certifikat o največji neto moči. V potrdilu mora biti naveden motor, za katerega se uporablja.  Certifikat o moči motorja vozila, izdelanega kot prilagojeno posamezno vozilo ali motor, spremenjen iz motorja, izdelanega v velikih serijah, mora temeljiti na merjenju moči, opravljenem na vozilu, opremljenem z določenim motorjem. Certifikat o merjenju moči mora biti poročilo o merjenju, ki ga izdela merilna naprava z grafičnim diagramom moči motorja, ki določa vrednosti moči, navora in tlaka naboja ter vrtilno frekvenco, izmerjene z merilno napravo. Potrdilo mora vsebovati tudi identifikacijsko številko izmerjenega vozila. Potrdilo o merjenju moči sestavi oseba, ki je izvedla meritev. V poročilih o moči motorjev s tlačnim polnjenjem se navedeta polnilni tlak, izmerjen pri merjenju moči pri vrtilni hitrosti največje moči, ter največji polnilni tlak; ] 


	54
	Tablica z omejitvijo hitrosti vozila
	(EU) št. 3/2014
	E
	E
	ni pomembno

	55
	Zaščita potnikov v vozilih, vključno z notranjo opremo in vrati vozil
	(EU) št. 3/2014
	C
	E
	E

	56
	Celovitost konstrukcije vozila
	(EU) št. 3/2014
	B
	C
	C

	57
	Nakladalne ploščadi
	(EU) št. 44/2014
	C
	C
	E

	58
	Vgrajeni sistemi za diagnostiko (OBD)
	(EU) št. 44/2014
	B
	C/I
	ni pomembno

	59
	Dostop do informacij o popravilih in vzdrževanju
	(EU) št. 44/2014
	ni pomembno
	ni pomembno
	ni pomembno


X: Na podlagi certifikata o homologaciji ES ali EU, ki ga izda homologacijski organ države EGP ali okrožja Åland in ga vložnik predloži v odobritev, certifikata o homologaciji ECE, ki ga izda homologacijski organ države, ki uporablja ustrezno Uredbo ECE, ali potrditve, ki izkazuje odobritev v skladu s temi certifikati.
A: S poročilom imenovane tehnične službe ali druge države članice EGP v skladu z njenim obsegom akreditacije.
H: S poročilom odobrenega strokovnjaka v skladu z njihovim obsegom akreditacije.
B: S certifikatom, ki ga izda proizvajalec ali njegov zastopnik in ki temelji na preskusih, izračunih in meritvah; podrobni dokument, ki izkazuje skladnost, je treba navesti v potrdilu in, če je potrebno, predložiti na zahtevo osebe, ki izvaja odobritev ali pregled.
C: Vložnik mora inšpektorju, ki opravi homologacijo ali pregled, zadovoljivo dokazati, da so izpolnjene osnovne zahteve, določene in navedene v Uredbi.
E: Pri pregledu vozila v zvezi z odobritvijo ali pregledom.
I: Za vozilo, proizvedeno v velikih serijah za trge Združenih držav, Japonske, Južne Koreje in Kanade, poročilo proizvajalca ali pristojnega organa, da vozilo izpolnjuje zahteve zadevne države glede na leto modela ali oznake o odobritvi, služi kot preverjanje skladnosti z zahtevami v posamični odobritvi ali pregledu ob registraciji. Ta metoda dokazovanja se lahko uporablja za nespremenjene sestavne dele, sisteme ali samostojne tehnične enote spremenjenih vozil.
Kot druga možnost za raven zahtev iz preglednice se v naslednjem vrstnem redu sprejme tudi metoda za dokazovanje na višji ravni: X, A, H, B, C, E. Demonstracijska metoda I se uporablja samo za vozila, ki ustrezajo opredelitvi.
Pri pregledu registracije in pregledu sprememb vozila, ki ni vozilo s homologacijo ES ali EU, in vozila, ki je bilo spremenjeno iz vozila, odobrenega s homologacijo ES ali EU, se za dokazovanje skladnosti lahko uporabijo mejne vrednosti, določene v Direktivi ali Uredbi EU, ki se uporabljajo pri nadzoru skladnosti proizvodnje.
Točke 20, 28 in 37 zgoraj se ne uporabljajo za električna vozila brez motorja z notranjim zgorevanjem. Izjeme, določene v Direktivah v točkah 18, 19, 29, 32 do 34, 41, 43 in 46, se uporabljajo za mopede majhne moči.
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